FAILURE RESISTANT EXTRACTORS - S&W M&P M2.0 FAIL
RESISTANT EXTRACTOR

For owners of Smith & Wesson M&P pistols who are looking to tune their
personal-defense handguns to run in every possible environment, having
enhanced components like the Apex Tactical Failure Resistant Extractor can
only improve their pistol's performance. To provide enhanced reliability, the
Apex Tactical Failure Resistant Extractor is wire-EDM machined to have
precision tolerances that are tighter than what is possible through
conventional machining practices . In particular, specific engagement surfaces
and the design of the hooked extractor are formed precisely through this
engineering process. The resulting Apex Tactical Failure Resistant Extractor is
guaranteed to drop into all factory Smith & Wesson M&P M2.0 pistols
chambered in 9mm, .40 S&W and .45 ACP. The extractor is finished with a
Melonite treatment for enhanced durability. The design will not function in
original M&P or M&P Shield handguns.

Note: Does not fit the M&P Shield Pistol.

Attributes

Name: S&W M&P M2.0 FAIL RESISTANT EXTRACTOR
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100030588

Mfr. No.: 100-168

Caliber: 40/10 mm (.400-.401),45 Caliber (.451-.452),9 mm (.355-.356)
Finish: Black Melonite

Make: Smith & Wesson

Model: M&P M2.0

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 140mm

UPC: 854263007494

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den Apex Tactical Failure
Resistant Extractor

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Apex Tactical Failure Resistant Extractor fur die Smith &amp;
Wesson M&amp;P M2.0 Pistolen. Dieser Extractor wurde entwickelt, um die Zuverlassigkeit und Leistung Ihrer
Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Apex Tactical Failure Resistant Extractor ausschlieBlich mit Smith &amp; Wesson
M&amp;P M2.0 Pistolen.

Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe vor der Installation des Extractors entladen ist.

Uberpriifen Sie den Extractor regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Bewahren Sie den Extractor auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Informieren Sie sich (iber die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Schusswaffen in Ihrem
Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber: 9 mm, .40 S&amp;W und .45 ACP.

Achten Sie darauf, dass der Extractor nicht in originalen M&amp;P oder M&amp;P ShieldPistolen
verwendet wird.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit des Extractors.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen wenden Sie sich umgehend an einen qualifizierten Waffenfachmann.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Extractors:

o

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Extractor gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den Apex Tactical Failure Resistant Extractor ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt
sitzt.

Uberpriifen Sie alle Teile auf korrekte Ausrichtung und Befestigung.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung der Waffe:

o

Laden Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Flhren Sie vor jedem Schuss eine Funktionsprufung durch.

Halten Sie die Waffe in einem sicheren und kontrollierten Bereich.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und
Schutzbrille.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den Extractor gemaR den drtlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Erkundigen Sie sich bei Ihrer értlichen Entsorgungsstelle nach den richtigen Verfahren zur Entsorgung
von Waffenkomponenten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt
gerichtet werden, um den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
entsprechen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zuverlassigkeit lhres Apex Tactical Failure Resistant Extractor hangen von der
ordnungsgemalen Installation und Verwendung ab. Befolgen Sie die oben genannten Hinweise, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken z6gern Sie nicht, Unterstitzung zu suchen.



Product Safety Instruction Guide for Apex
Tactical Failure Resistant Extractor

Introduction

Thank you for choosing the Apex Tactical Failure Resistant Extractor for your Smith &amp; Wesson M&amp;P
M2.0 pistol. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective
use of this product. Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the extractor is compatible with your Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0 pistol, specifically
chambered in 9mm, .40 S&amp;W, or .45 ACP.

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Keep the extractor and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.
Regularly inspect the extractor and your firearm for any signs of wear or damage.

Report any unsafe product incidents or concerns to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to install the extractor if you are not familiar with firearm maintenance or do not have the
proper tools.

Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation work.
Avoid using the extractor in any original M&amp;P or M&amp;P Shield handguns, as it is not designed for
these models.

Be cautious of the extractor's sharp edges during installation to prevent injury.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0 pistol is unloaded and pointed in a safe
direction.
o Gather necessary tools: a punch tool, hammer, and a clean workspace.

2. Installation Steps:

o Remove the slide from the frame of the pistol according to the manufacturer's instructions.
Locate the factory extractor and use the punch tool to carefully remove it from the slide.

Take the Apex Tactical Failure Resistant Extractor and align it with the extractor slot in the slide.
Gently press the extractor into place using the punch tool, ensuring it is seated properly.
Reassemble the slide onto the frame and perform a function check to ensure proper operation.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, test the firearm in a safe environment to ensure that the extractor operates
correctly.

o Regularly clean and maintain your firearm to ensure optimal performance and longevity of the
extractor.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or replaced extractors in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not discard any firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the Apex Tactical Failure Resistant Extractor,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for choosing the Apex Tactical Failure Resistant Extractor. Stay safe and responsible in your firearm
ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Extractores Resistente a Fallos de Apex Tactical

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Extractor Resistente a Fallos de Apex Tactical,
disefiado especificamente para las pistolas Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0. Este producto ha sido
fabricado para mejorar la fiabilidad y el rendimiento de tu arma de defensa personal. Es importante seguir todas
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del extractor.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el extractor sea compatible con tu modelo de pistola antes de la instalacién.

e Siempre manipula tu pistola con precaucién, tratdndola como si estuviera cargada, incluso si crees que
esta descargada.

Mantén el extractor y la pistola fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona regularmente el extractor para detectar signos de desgaste o dafio.

Si experimentas problemas con el extractor, deja de usarlo y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Compatibilidad: Este extractor estd disefiado Unicamente para pistolas Smith &amp; Wesson M&amp;P
M2.0 en calibres de 9mm, .40 S&amp;W y .45 ACP. No lo uses en modelos M&amp;P originales o
M&amp;P Shield.

¢ Instalacidn: Si no tienes experiencia en la instalacién de componentes de armas, considera que un
profesional lo haga por ti.

¢ Pruebas: Después de la instalacién, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de
usar la pistola en situaciones criticas.

¢ Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del extractor y de la pistola para asegurar su
correcto funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada y en un area segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

o Retira el extractor original de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Instala el Extractor Resistente a Fallos de Apex Tactical asegurdndote de que encaje
correctamente.

o Verifica que todas las piezas estén bien ajustadas y que no haya obstrucciones.

3. Uso:

o Carga la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
o AsegUrate de que el extractor funcione correctamente durante el uso.



Instrucciones de Desecho

¢ Si el extractor se dafia 0 ya no es funcional, deséchalo de manera responsable. Consulta las normativas
locales sobre la eliminacién de componentes de armas.
* No arrojes el extractor a la basura comUn. Busca un centro de reciclaje o un punto de recogida adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o su uso, asegUrate de contactar a un
profesional o a la empresa fabricante. También puedes consultar la plataforma de Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiradas de productos.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y mantenimiento, podras disfrutar de un rendimiento mejorado y
seguro de tu pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0 con el Extractor Resistente a Fallos de Apex Tactical.
Recuerda siempre actuar con responsabilidad y cuidado al manipular armas de fuego.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour
I'Extracteur Résistant a la Défaillance Apex
Tactical

Introduction
Merci d'avoir choisi I'extracteur résistant a la défaillance Apex Tactical pour votre pistolet Smith &amp; Wesson

M&amp;P M2.0. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation slre et efficace
de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser |'extracteur.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que votre pistolet est déchargé avant d'installer ou de manipuler I'extracteur.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez toujours I'extracteur conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'extracteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de défaillance ou de probleme, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Installation: Suivez les instructions d'installation a la lettre. Une installation incorrecte peut entrainer
des défaillances de fonctionnement.

o Utilisation: Ne modifiez pas I'extracteur ou le pistolet. Toute modification peut compromettre la sécurité
et la performance.

 Environnement: Evitez d'utiliser votre pistolet dans des conditions extrémes (températures trés élevées
ou tres basses, humidité excessive) qui pourraient affecter le fonctionnement de I'extracteur.

¢ Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez I'extracteur pour vous assurer qu'il est en bon état.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Extracteur:

[¢]

Assurezvous que le pistolet est déchargé.

Retirez I'ancien extracteur si nécessaire.

Installez I'extracteur résistant a la défaillance Apex Tactical en suivant les étapes spécifiques du
manuel d'utilisation de votre pistolet.

Vérifiez que I'extracteur est bien en place et sécurisé.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation de I'Extracteur:

o Chargez votre pistolet conformément aux instructions du fabricant.
o Testez |le fonctionnement de I'extracteur en effectuant des tirs de controle dans un environnement

sar.
o Surveillez le fonctionnement de I'extracteur pendant I'utilisation et soyez attentif a tout signe de
défaillance.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas I'extracteur dans des ordures ménageéres ordinaires.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.

¢ Sivous devez vous débarrasser de I'extracteur, contactez un professionnel pour vous assurer qu'il est
éliminé en toute sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres
informations pertinentes a portée de main.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre
extracteur résistant a la défaillance Apex Tactical. Merci de prendre le temps de lire ce guide et de respecter les
consignes de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Estrattori
Resistenti agli Imprevisti

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore Resistente agli Imprevisti di Apex Tactical Specialties Inc. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni delle pistole Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0, garantendo una
maggiore affidabilita e sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza e
istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare I'estrattore solo su pistole Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0.

Verifica sempre che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare I'estrattore se presenta segni di danni o usura.

Conserva l'estrattore in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione della pistola.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Durante l'installazione, assicurati che |I'arma sia scarica e priva di munizioni.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e la manutenzione dell'estrattore.

¢ Non forzare mai l'estrattore nella pistola. Se non si adatta facilmente, controlla la compatibilita e
I'installazione.

¢ Evita di utilizzare I'estrattore in condizioni estreme, come ambienti umidi o polverosi, senza adeguate
misure di protezione.

¢ In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
o Rimuovi I'estrattore originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione:

o Posiziona I'Estrattore Resistente agli Imprevisti Apex Tactical nel suo alloggiamento.
o Verifica che I'estrattore sia allineato correttamente e non ci siano ostacoli.
o Fissa l'estrattore secondo le istruzioni fornite dal produttore.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo visivo per assicurarti che tutto sia in ordine.
o Effettua un test di funzionamento senza munizioni per garantire che I'estrattore funzioni
correttamente.

4. Uso:

o Utilizza la pistola solo in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
o Non utilizzare I'arma in situazioni pericolose o inadeguate.



Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
¢ Non gettare I'estrattore danneggiato o usurato nei rifiuti domestici. Contatta un centro di smaltimento

autorizzato per il recupero di materiali pericolosi.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali di arma da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un professionista
qualificato nel settore delle armi da fuoco.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un uso sicuro e efficace
dell'Estrattore Resistente agli Imprevisti Apex Tactical. Ricorda che la sicurezza € sempre la priorita principale
guando si maneggiano armi da fuoco.



Bruksanvisning for Apex Tactical Failure
Resistant Extractor

Introduksjon

Takk for at du valgte Apex Tactical Failure Resistant Extractor for din Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0
pistol. Denne produktguiden gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av ekstraktoren.
Vennligst les og falg instruksjonene ngye for a sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produkter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde eller defekte produkter.
Rapportere eventuelle ulykker eller farlige produkter til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Sgrg for at du har en god forstaelse av hvordan din M&amp;P M2.0 pistol fungerer fgr du installerer
ekstraktoren.

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med vapen og tilbehgr.

e Unnga a bruke ekstraktoren i originale M&amp;P eller M&mp;P Shield handvapen, da den ikke er
designet for disse modellene.

¢ Kontroller at ekstraktoren er riktig installert fgr du bruker pistolen.

e Unnga a bruke vapenet i forhold der det kan oppsta hay risiko for skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at pistolen er avfyrt og at magasinet er fjernet.
o Kontroller at kammeret er tomt.

2. Fjern den gamle ekstraktoren:
o Fglg produsentens instruksjoner for a fjerne den eksisterende ekstraktoren fra pistolen.
3. Installer Apex Tactical Failure Resistant Extractor:

o Plasser ekstraktoren i den tiltenkte posisjonen.
o Sgrg for at den er riktig justert og festet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

4. Test funksjonaliteten:

o Utfgr en funksjonstest for a sikre at ekstraktoren fungerer som den skal.
o Sjekk for eventuelle uregelmessigheter i ekstraksjon av patroner.

5. Regelmessig vedlikehold:

o Rengjer ekstraktoren jevnlig for a sikre optimal ytelse.
o Kontroller for slitasje og bytt ut ekstraktoren om ngdvendig.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av vapenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende Apex Tactical Failure Resistant Extractor, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen du
trenger.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla wyciagu Apex
Tactical Failure Resistant

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciggu Apex Tactical Failure Resistant Extractor przeznaczonego do pistoletéw Smith
&amp; Wesson M&amp;P M2.0. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci i niezawodnosci
Twojego pistoletu. Przed uzyciem produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas uzytkowania.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wyciag jest zainstalowany przez wykwalifikowanego specjaliste lub osobe z
doswiadczeniem w naprawie broni.

Zawsze traktuj brof jako zatadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przechowuj brof oraz akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny swojego pistoletu oraz wyciagu.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu produktu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie uzywaj wyciaggu w pistoletach innych niz Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0.

Unikaj stosowania wyciggu w oryginalnych pistoletach M&amp;P oraz M&amp;P Shield.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
korzystania z broni.

Przed uzyciem broni upewnij sie, ze nie ma w niej zacie¢ ani innych probleméw technicznych.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj wyciggu w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja wyciagu:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem instalac;ji.

Zdejmij stary wyciag, postepujgc zgodnie z instrukcjg producenta.

Zainstaluj nowy wycigg Apex Tactical, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu wyciggu, przetestuj pistolet w bezpiecznym srodowisku.

o Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego postugiwania sie bronia.

o Regularnie kontroluj dziatanie wyciggu podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata
prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj wyciggu ani innych komponentéw do ogélnych odpaddw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyciggu Apex Tactical Failure Resistant
Extractor, zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednimi stuzbami wsparcia klienta. Upewnij sie, ze masz przy
sobie numer seryjny produktu oraz dowdd zakupu.

Dziekujemy za wybér wyciggu Apex Tactical Failure Resistant. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnié sobie i innym bezpieczne korzystanie z
Twojego pistoletu.



FAILURE RESISTANT EXTRACTORS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FAILURE RESISTANT EXTRACTORS tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan Apex Tactical Specialties Inc:n S&amp;W M&amp;P M2.0 Failure Resistant Extractoria
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein valttaaksesi mahdolliset vaarat.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta Failure Resistant Extractoria vain Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0 pistooleissa, jotka on
kaliiperiltaan 9mm, .40 S&amp;W tai .45 ACP.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

o Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat ennen asennusta.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

2. Asennus:

o Poista vanha extractori seuraamalla valmistajan ohjeita.

o Asenna Apex Tactical Failure Resistant Extractor huolellisesti ja varmista, etta se on oikein
paikallaan.

o Tarkista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.

3. Kaytto:

o Kayta asetta vain maarattyjen kayttdohjeiden mukaan.
o Varmista, etta extractori toimii oikein ennen ampumista.
o Testaa ase turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, ettd se toimii luotettavasti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettad kaytat Apex Tactical Failure Resistant Extractoria turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for FAILURE RESISTANT
EXTRACTORS

Introduktion

Tack for att du valt Apex Tactical Failure Resistant Extractor for din Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0. Denna
produkt ar designad for att forbattra prestanda och tillférlitlighet hos din pistol. F6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla saker anvandning och installation.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din specifika pistolmodell.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du bdrjar installera eller anvanda produkten.
Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda égon och hander.

e Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Anvand endast produkten i den avsedda pistolmodellen (Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0).
F6lj lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att pistolen ar avsakrad och att inget ammunition finns i narheten.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga extraktorn enligt tillverkarens anvisningar.

o Installera Apex Tactical Failure Resistant Extractor genom att félja dessa steg:
= Placera extraktorn pa den avsedda platsen.
= Sakerstall att den sitter ordentligt pa plats.
= Anvand verktyg for att fasta extraktorn enligt specifikationerna.

o Kontrollera att extraktorn fungerar korrekt innan du anvander pistolen.

3. Anvandning:

o Efter installation, utfor en funktionstest av pistolen for att sakerstalla att extraktorn fungerar som
avsett.
o Anvand alltid pistolen pa ett ansvarsfullt och sakert satt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

Vid fragor eller behov av support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Apex
Tactical Failure Resistant Extractor. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouziti Apex Tactical
Failure Resistant Extractor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Apex Tactical Failure Resistant Extractor uréeny pro pistole Smith &amp; Wesson
M&amp;P M2.0. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané a zvysil jeji spolehlivost. Pred
pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred instalaci a pouzitim extractoru si prectéte veskeré pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je extractor kompatibilni s vasi pistoli (Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0 v razi 9mm,
40 S&amp;W a .45 ACP).

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s manipulaci se zbranémi.

Pri pouzivani zbrané dodrzujte vSechny zadkony a predpisy tykajici se zbrani ve vasi oblasti.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je extractor spravné nainstalovan a funk¢ni.

Nikdy nepouzivejte extractor v plvodnich modelech M&amp;P nebo M&amp;P Shield.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality v chodu zbrané po instalaci extractoru, prestarte zbran
pouzivat a obratte se na odbornika.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy pouzivejte ochranné bryle a chranice sluchu.

Nezapominejte na bezpecnostni opatreni pfi skladovani a pouzivani zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze je zbran v bezpe¢ném stavu (ne nabita).
o Pfipravte si potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace extractoru:

o Odstrante plvodni extractor podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte Apex Tactical Failure Resistant Extractor do zbrané.
o Ujistéte se, Ze je extractor spravné usazen a zajistén.

3. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci provedte kontrolu funk¢nosti zbrané bez pouziti munice.
o Zkontrolujte, zda extractor spravné funguje a nedochazi k zddnym zadrzenim.

4. Pouzivani zbrané:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je extractor spravné nainstalovan.
o Dodrzujte vSechny bezpecCnostni pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

e V pfipadé, Ze se rozhodnete extractor vyradit, dodrzujte mistni predpisy o likvidaci kovového odpadu.



¢ Nikdy nevyhazujte zbran nebo jeji soucasti do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné sériového Cisla a dokladu o koupi.
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